DIT PRODUCT VOLDOET AAN DE NORM EN14988:2017
GESCHIKT VOOR KINDEREN VAN 6 TOT 36 MAANDEN

CE PRODUIT SATISFAIT A LA NORME EN14988:2017
CONVIENT AUX ENFANTS DE 6 A 36 MOIS
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BELANGRIJK: LEES ZORGVULDIG EN BEWAAR VOOR
LATERE RAADPLEGING. onrrsos

WAARSCHUWINGEN

Nooit je kind zonder toezicht laten.

Altijd het veiligheidstuigje gebruiken.

Valgevaar: voorkom het klimmen op het product.

Het product alleen gebruiken als alle onderdelen op de juiste manier zijn bevestigd en afgesteld.

Pas op voor open vuur en andere hittebronnen in de nabijheid van dit product.

Wees je bewust van het risico dat het product kan kantelen wanneer je kind zich met zijn voeten afzet tegen een tafel of een
ander voorwerp.

Alleen op een vlakke en stabiele ondergrond gebruiken.

Gebruik het product niet totdat je kind zonder hulp rechtop kan zitten.

Gebruik het product niet als een onderdeel kapot is, gescheurd is of ontbreekt.

Houd je kind uit de buurt wanneer je de stoel open- of dichtvouwt om verwondingen te voorkomen.

Dit product is geschikt voor kinderen die zelfstandig rechtop kunnen zitten, van maximaal 3 jaar of maximaal 15 kg.

ONDERDELEN

Zitting
Tweedelig dienblad
Voor- en achtervoetjes

Linkse en rechtse poten
Bekleding

SARE R
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MONTAGE

Neem de linkse of de rechtse poot (4), houd de knop (a) ingedrukt
en schuif de poot uit. Laat vervolgens de knop los. Neem de andere
poot en herhaal de bovenstaande procedure. Neem de poten

en schuif ze bovenaan in de verstelpunten van de zitting, zoals
aangegeven op figuur 2. Houd de knoppen op de verstelpunten van
de zitting ingedrukt en til de zitting omhoog om deze boven op de
poten te krijgen. Er zijn zeven hoogtestanden.

Zet de eetstoel op zijn kop. Houd er rekening mee dat elk van de
vier poten een verende pin heeft. Hou één van de voetjes zo dat het
kleine gaatje in de bovenkant van het voetje in lijn is met de pin.
Druk hard op één van de kanten van het voetje totdat beide verende
pinnen in het kleine gaatje in het voetje klikken. Herhaal dit voor het
andere voetje.

4 )

Schuif de hoes van de bekleding over het gebogen
frame aan de achterkant. Zet de zijkanten van de
zitting vast door ze om het frame te vouwen en de
drukknoppen (a) aan beide zijden van de stoel dicht te
drukken.
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HET BLAD VASTZETTEN

Plaats het blad aan de voorkant van de armen,
trek aan de hendel aan de voorkant (a) die aan
de onderkant van het blad zit, en schuif het blad
langs de sleuf (b) tot de benodigde stand bereikt
is. Het blad heeft slechts drie posities, zoals
ook op de armsteunen staat. Zet het blad op de
gewenste stand en laat de hendel los om het
blad vast te zetten. Als het blad niet automatisch
vergrendelt in de armsteunen, moet je het blad
licht bewegen tot je een dubbele klik hoort, wat
betekent dat het blad veilig is vergrendeld.

Waarschuwing: laat het blad nooit in een stand staan
waarbij de waarschuwingstekens zichtbaar zijn.

Het bovenblad kan verwijderd worden door aan
de randen (c), (d) en (e] te trekken. Plaats het
bovenblad op het onderblad en druk het naar
beneden om het weer vast te zetten. Je kan

het blad weghangen aan de achterpoten van de
eetstoel. Zorg dat de gaten aan de achterkant van
het blad op één lijn liggen met de kleine pennen
op de achterpoten.

VEILIGHEIDSGORDEL

Eris een vijfpuntsveiligheidsgordel bijgevoegd om je kind vast te zetten. Deze moet altijd gebruikt worden. Druk de knop op de
gordelsluiting (a) in en trek aan de clips om ze los te maken. Druk de buikgordelclips (b) in de gordelsluiting tot ze vergrendeld zijn
om de veiligheidsgordel vast te maken. Op de schouder- en buikgordels zitten schuifregelaars. De veiligheidsgordel moet zorgvuldig
bijgesteld worden, zodat hij comfortabel zit voor je kind. Druk de ringen (e) plat en haal ze door de openingen in de zitting (d) om de
hoogte van de schoudergordel aan te passen of de veiligheidsgordel uit te doen. Om de gordels weer vast te zetten moet je de ringen
platdrukken, ze door de openingen in de zitting halen, en weer uitvouwen (e).

4 )
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Let op: pas de zithoogte niet aan als het kind nog in de
stoel zit.

Om de zithoogte aan te passen moet je beide
hoogtevergrendelingen (a) indrukken en tegelijkertijd
de zitting verhogen of verlagen. Laat beide
vergrendelingen los wanneer de juiste hoogte bereikt
is. Om de hoek van de zitting aan te passen moet je
de plastic hendel aan de achterkant van de zitting (b)
omhoogtrekken, de juiste stand kiezen en vervolgens
de hendel loslaten om te vergrendelen.
BELANGRIJK: gebruik GEEN smeermiddelen in
spray-vorm als het verstellen stroever gaat na
langdurig gebruik, of als deel van de standaard
onderhoudsroutine.

Na gebruik moet je de stoel simpelweg schoonvegen.
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DE VOETENSTEUN AANPASSEN

Om de voetensteun aan te passen moet je aan beide kanten
de knop (A) indrukken en de voetensteun tegelijkertijd
verhogen of verlagen. Laat de knoppen los als de juiste positie
is bereikt.

Om de stoel compacter op te vouwen kan je het blad aan de
achterkant van de eetstoel vastmaken. Om de stoel op te
vouwen moet je beide hoogtevergrendelingen (a) indrukken
en de zitting van de stoel tegelijkertijd verlagen naar stand

7. Druk beide ontgrendelingstoetsen (b) in en schuif de
achterpoten naar voren. Controleer of de eetstoel op de juiste
manier in zijn vergrendelde stand is opgevouwen voordat je
hem vrijstaand neerzet.
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ONDERHOUD

e Zorg ervoor dat alle vergrendelingen juist werken en controleer de vergrendelingen en montagepunten regelmatig voor de
veiligheid.

e Controleer alle onderdelen regelmatig op sporen van slijtage.

e  Gebruik GEEN smeermiddelen in spray-vorm.

e Na gebruik moet je de stoel simpelweg schoonvegen.

REINIGING

De eetstoel kan schoongemaakt worden met een spons en een warm sopje met een mild schoonmaakmiddel. Een mild
ontsmettingsmiddel kan indien gewenst ook worden gebruikt. Hardnekkige vlekken kunnen verwijderd worden met een niet-
schurend schuimschoonmaakmiddel. Gebruik nooit schurende schoonmaakmiddelen of schoonmaakmiddelen op basis van
ammoniak, bleekwater of spiritus.
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IMPORTANT: A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER
POUR CONSULTATION ULTERIEURE. on775041

AVERTISSEMENTS
e Nejamais laisser un enfant sans surveillance.

e Toujours utiliser le harnais.

e Risque de chute : empécher U'enfant de grimper sur le produit.

e Ne pas utiliser le produit tant que tous les éléments ne sont pas correctement ajustés et réglés.

e Ne pas placer le produit a proximité d'une cheminée ou de toute source de chaleur importante pour éviter les risques de
bralure.

e Risque de basculement si l'enfant a la possibilité d’appuyer ses pieds contre une table ou tout autre élément.

e Nutiliser que sur un sol plat et stable.

e Nutiliser pas le produit tant que U'enfant ne peut se tenir seul en position assise.

e N'utiliser pas le produit si des parties sont cassées, déchirées ou manquantes.

e Veillez a ce que Uenfant se tienne a distance du produit lorsque celui-ci est plié ou déplié pour éviter toute blessure.

e Le produit est destiné a des enfants capables de se tenir seuls en position assise, 4gés au maximum de 3 ans ou de poids

maximum de 15 kg.

ELEMENTS

Assise

Plateau double

Pieds avant et arriere
Pattes gauche et droite
Rembourrage

SARE R
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MONTAGE

Prenez la patte gauche ou droite (4], maintenez le bouton (a) enfoncé
et déployez la patte. Lachez ensuite le bouton. Prenez lautre patte
et répétez l'étape précédente. Prenez les pattes et glissez-les sur le
dessus des points de fixation orientables de l'assise, comme indiqué
a la figure 2. Maintenez les boutons des points de fixation de l'assise
enfoncés et soulevez l'assise jusqu’au sommet des pattes. Sept
réglages de hauteur différents sont prévus.

Retournez la chaise haute. Tenez compte du fait que chacune des

4 pattes posseéde une goupille a ressort. Tenez l'un des pieds de
maniere a ce que le petit trou sur le dessus du pied s'ajuste avec
cette goupille. Appuyez fermement sur un des cotés du pied jusqu’a
ce que les deux petits boutons s’ajustent dans les trous du pied
(jusqu’au clic). Répétez cette opération pour l'autre pied.

4 )

Glissez la housse du rembourrage sur le cadre courbé
a larriére. Fixez les cotés de l'assise en les enroulant
autour du cadre et en fermant les pressions (a) des
deux cotés de la chaise.
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FIXER LE PLATEAU

Placez le plateau a l'avant des bras, tirez le levier
situé sous le plateau a l'avant (a), et glissez le
plateau le long des fentes jusqu’a atteindre la
position souhaitée. Le plateau posséde trois
positions, comme les accoudoirs. Réglez le
plateau a la position souhaitée et lachez le

levier pour le verrouiller. Si le plateau n’est pas
correctement verrouillé aux accoudoirs, déplacez-
le légerement jusqu’a entendre un double clic, qui
signifie que le plateau est verrouillé.

Attention: ne laissez jamais le plateau dans une
position ou les signes d’avertissements sont
visibles.

Le plateau supérieur peut étre enlevé en tirant
sur les bords (c), (d) et (e).

Pour le replacer sur le plateau inférieur, appuyez
dessus pour le sécuriser a nouveau. Vous pouvez
accrocher le plateau aux pattes arriéres de la
chaise haute. Vérifiez que les trous a larriere du
plateau s'ajustent bien avec les petits boutons sur
les pattes arriéres.

CEINTURE DE SECURITE

Un harnais de sécurité a cinq points est fourni pour attacher votre enfant. Il doit étre utilisé a chaque fois. Appuyez sur le bouton
de la boucle de la ceinture (a) et tirez sur les clips pour les libérer. Enfoncez les clips de la ceinture ventrale dans la boucle de

la ceinture jusqu’a ce qu'elles soient verrouillées pour fixer la ceinture de sécurité. Des curseurs coulissants se trouvent sur les
ceintures ventrales et aux épaules. La ceinture de sécurité doit étre soigneusement ajustée pour qu’elle soit la plus confortable
possible pour votre enfant. Appuyez a plat sur les anneaux (e) et faites-les passer a travers les ouvertures du siége (d) pour régler
la hauteur de la ceinture aux épaules ou pour enlever la ceinture de sécurité. Pour attacher a nouveau les ceintures, vous devez a
nouveau appuyer les anneaux a plat, les tirer a travers les ouvertures du siége et les déplier a nouveau (e).

4 )

10
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Attention : ne réglez pas la hauteur du siege lorsque
Uenfant est encore assis.

Pour régler la hauteur du siége, appuyez sur les

deux verrous de hauteur (a) et soulevez ou abaissez
simultanément le siege. Relachez les deux loquets
lorsque la hauteur souhaitée est atteinte. Pour régler
l'angle du siege, tirez le levier en plastique situé a
larriere du siége (b), sélectionnez la bonne position,
puis relachez le levier pour le verrouiller.
IMPORTANT: NE PAS utiliser de lubrifiants sous forme
de spray lorsque vous réglez a nouveau la position
apres une longue utilisation ou pour un entretien de
routine. Nettoyez simplement la chaise aprés chaque
utilisation.

1
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AJUSTER LE REPOSE-PIEDS

Pour régler le repose-pieds, appuyez sur le bouton (A)
des deux cotés du repose-pieds et relevez ou abaissez-le
simultanément. Relachez les boutons lorsque la position
souhaitée est atteinte.

Pour plier la chaise de facon compacte, vous pouvez attacher
le plateau au dos de la chaise. Pour plier le fauteuil, appuyez
sur les deux verrous de hauteur (a) et abaissez le siége

du fauteuil en position 7. Appuyez sur les deux boutons de
déverrouillage (b) et faites glisser les pieds arriére vers
l'avant. Vérifiez que la chaise est correctement repliée dans
sa position verrouillée avant de la reposer en position debout.

12
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ENTRETIEN

e Assurez-vous que tous les verrous fonctionnent correctement et par sécurité, vérifiez-les régulierement ainsi que les points de
montage.

e Vérifiez régulierement toutes les piéces pour vous assurer qu’elles ne sont pas usées.

e NE PAS utiliser de lubrifiants en spray.

e Aprés utilisation, nettoyez simplement le fauteuil.

NETTOYAGE

La chaise haute peut étre nettoyée a l'aide d'une éponge, d'eau savonneuse tiéde et de détergent doux. Un désinfectant doux peut
également étre utilisé si vous le souhaitez. Les taches tenaces peuvent étre éliminées avec un nettoyant a base de mousse non
mordant. N'utilisez jamais de détergents mordants ou a base d’'ammoniac, d’eau de Javel ou d"alcool.

13
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